kominka starg zbroje. Poniewaz spinki te otrzymat
Dik jako podarunek gwiazdkowy od pani Macalli-
ster, nie chciat ich sie pozbywaé. Kleknat wiec szybko
na ziemi i zaczgt szukaé pod zbrojg w kacie. Wre-
szcie poczut co$ twardego pod palcami i szybko
pochwycit swag zdobycz. Kiedy zerwat sie z kolan,
stat juz za nim generalny syndyk, gdyz Wilkins
otworzyt juz drzwi do gabinetu.

— Ah, dobry wiecz6r panu, panie syndyku —
wyjakat Dik, bardzo zmieszany, chowajac pospie-

sznie znaleziony przedmiot do kieszeni. — Spinka
do manszetu pekta mi w tej chwili i chciatem...
— Wilkins, poszukaj panu spinki — rozkazat

spokojnie Treyor.

— O! bardzo dziekuje! Juz jg znalaztem | —
zawotatl Dik i uderzyt sie rekg po kieszeni.

— W takim razie prosze dalej! A... Clark... —
sekretarz jego wiasnie wyszedl z sasiedniego po-
koju — Niech pan juz diuzej nie czeka. Prosze je-
dnak, aby pan byt taskaw i$¢ przez ulice Connekti-
kut i wysta¢ ten pilny list. Dobranoc!

Kiedy po chwili Dik znalazt sie w gabinecie syn-

dyka naprzeciwko niego, spojrzat na
pana Trevora wprost z przerazeniem.
Nigdy jeszcze nie zetkngt sie z czio-
wiekiem, ktoryby w przeciggu tak
krétkiego czasu tak bardzo sie zmie-
nit. Witosy i broda Trevora posiwiaty
zupetnie, na twarzy potworzyly mu
sie ogromne zmarszczki, a oczy blysz-
czaty gorgczkowym ogniem. Widok
ten wzruszyt Dika bardzo, tak, ze
nie mdgt na razie znalez¢ stéw, aby
rozpocza¢ rozmowe. Syndyk, przyszedt
mu sam z pomoca.

— Sekretarz stanu pisze mi, ze
pan ma mi powiedzie¢ jaka$ wazng wia-
domos$é. Mam panu w zupetnosci zau-
fa¢. Czy tu chodzi o mojg prosbe o dy-
misye ?

— Czesciowo tak, panie syndyku.

W chwili, kiedy prezydent otrzymat
pana prosbe, bytem wiasnie razem
z panem Bowers u prezydenta. Obaj
ci panowie polecili mi, abym 'pana
w ich imieniu prosit, zeby sie pan
jeszcze zastanowit nad swojg prosba.

— Niestety, jest to niemozliwe,
Tillinghast — odpowiedziat Trevor spo-
kojnie. — Jestem bardzo chory i nie
moge dtuzej na swych barkach dzwi-
ga¢ obowigzkéw mego stanowiska.

— Czy nie wystarczytoby jednak,
aby pan wzigt tylko diuzszy urlop ce-
lem poratowania zdrowia? Panu wia-

Sciwie potrzeba troche spokoju.

— Moje postanowienie jest sta-
nowcze odpowiedziat Trevor z upo-
rem. — Bezwarunkowo wezme dymisye.

— Prezydent osSwiadczyt mi, ze
nie bedzie mogt zgodzi¢ sie na pana
prosbe, panie Trevor, az.. az..

— Wiec... az...? — zapytat Tre-
vor zdziwiony.

Dik zebrat wszystkg swojg odwage
i ciggnat dalej:

— Az pan wyjasni swojg obecnos¢
tutaj razem ze swg zong bezposrednio
przed jej Smiercia.

— Czy$ pan zwaryowat ? — krzy-
knat Treyor. — Jak juz zeznalem podczas roz-
prawy...

— Przepraszam pana na moment, panie Trevor.
Pan zapomina, ze sekretarz stanu Bowers rozma-
wiat przez telefon z panem i pana zong nad ranem
we czwartek o godzinie drugiej minut pietnascie.

Trevor pobladt tak, iz Dik zlgkt sie, ze zemdlony
runie na podtoge.

— Telefon! — jeknagt sttumionym glosem. —
Wielki Boze! telefon... zapomniatem...

Zerwat sie jednak w tej chwili w strasznem
wzburzeniu i zaczat chodzi¢ po pokoju ze spuszczong
gltowg i wpdt przymknietemi oczyma.

Uptyneto pie¢ minut... potem dziesie¢ minut;
milczenie obu mezczyzn trwato bez przerwy. Dik
wprost nie miat sity, aby gtos z gardia wydobyc.
Miatl wrazenie, ze bierze na tortury nieme zwierze.
Rysy twarzy Trevora wskazywaly na przezywanie
strasznego cierpienia. Wreszcie opadtl Trevor wy-
czerpany na krzesto obok biurka.

— Tillinghast — rozpoczat drzacym gtosem —
jestem nedznikiem... nedznikiem...

Drzacag rekg bawit sie chwile dewizka od zegarka.

— Przypuszczatem, ze jesli zachowam te taktyke,
uchronie sie przed rozgloszeniem innych spraw...

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Dik patrzyl zdumiony. A wiec przeciez... prze-
ciez co$ tkwito tajemniczego poza tg rozmowg tele-
foniczng. Trevor robit wrazenie cziowieka zupetnie
ztamanego. W chwili, gdy wyrzucit z siebie pierw-
sze stowa po tem silnem wzruszeniu, miat Dik wra-
zenie, ze to zbrodniarz przyznaje sie do czynu. Zdre-
twiat formalnie. .Jakzez straszne mysli i przypu-
szczenia przesunety mu sie blyskawicznie przez gtowe.
Przy ostatniem stowie pana Trevora odczut waha-
nie sie jego, jak gdyby chciat méwic, a bat sie wy-
jawi¢ przed nim catej prawdy. Dlatego tez pospie-
szyt z zapewnieniem:

— Przepraszam pana, panie syndyku — usito-
wat swemu gtosowi nadac jak najtagodniejsze brzmie-
nie. — To, co mi pan teraz powiedziat, ustyszy
odemnie tylko jeden cztowiek, mianowicie sekretarz
stanu Bowers i nikt wiecej.

— Dziekuje! Zapewnienie to pana czyni mi fa-
twiejszem wyznanie. Gdybym byt sobie przypomniat
sprawe z telefonem, bylbym sam poszedt do prezy-
denta... ale... A wiec, jesli pana dobrze zrozumia-
fem, panie Tillinghast, wy trzej przypuszczacie, ze

Wireszcie opadt Trevor wyczerpany na krzesto.

w tym pokoju w owg noc spotkatem sie z mojg
zong, pokiocitem, a nastepnie jg zabitem ?

— Tak... mniej wiecej — odpowiedziat Dik, le-
dwo mogac mowic.
— Tak, istotnie, tylko w ten spos6b mozecie

przypuszczaé. Ale dowiedz sie pan przedewszystkiem,
ze kobieta, z ktérg tutaj rozmawiatem... nie byla
mojg Zzona.

Dik podskoczyt na krzesle i wpatrzyt sie w Tre-
vora wprost obtednym wzrokiem. Jakto? zwykia,
ordynarna mitostka. Tego nie bylby stanowczo przy-
puszczat... i to ten cziowiek?!

Syndyk, zdaje sie , wyczytat mu te mysli z twa-
rzy, gdyz zarumienit sie gwaltownie i zawotat:

— Niech pan sie nie spieszy z zbyt naglymi
wnioskami. Azeby panu calg sprawe doktadnie wy-
jasnié¢, musze opowiedzie¢ 0 mojem maitzenstwie z pa-
nig Heleng de Beaupr¢. Poznatem jg w Londynie,
zakochatem sie w niej i naklonitem ja, poniewaz
byta mi wzajemng, aby natychmiast wzieta ze mng
$lub. Byta ona dla mnie zawsze dobrg i kochajacg
zong, ale, jak sie niebawem przekonalem, miata je-
dng wade, ktora rozrosta sie po6zniej do strasznej
namietnosci... grata. Miatem wrazenie, ze jost to wro-
dzona wada. Przemawiatem Kilkakrotnie do niej, od-
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wotujgc sie do jej sumienia, nic to jednak nie po-
magato. Grata dalej, coraz rozpaczliwiej, hazardujac
sie bez upamietania. Przegrywata wkoncu tak wiel-
kie sumy, ze wreszcie zdecydowatem sie powiedzieé
jej, iz dochody moje topnieja wskutek jej hazardu
tak gwattownie, iz musze chwyci¢ sie ostatecznosci
i wyznaczy¢ jej statg pensye pewnej wysokosci,
ktéra jej musi wystarczy¢. Ona zrozumiata wreszcie,
ze moOwie rzeczywiscie na seryo i robita, co mogta,
aby sie do mojego zyczenia zastosowaé. Lepiejby
jednak byto sie stato, na Boga! gdybym nie byt
wypowiedziat tego zadania!

Ze stow Trevora przebijat straszny bol.

— Powinienem by}t przeciez wiedzieé, ze namie-
tno$¢ do gry nie da sie¢ ani.poprawi¢, ani opano-
waé. A teraz, aby opowiadanie moje uproscic, przejde
do ostatnich wypadkow. Byiem wiec przekonany,
a wiasciwie wyobrazatem sobie i wmawiatem w sie-
bie, ze Helena juz przestata gra¢. Nie potrzebowata
bowiem wiecej pieniedzy, niz jej wyznaczytem i nie
zwracata sie juz do mnie z prosbami o nadzwyczajne
kredyty. Az dopiero w poniedziatek wieczorem — byto

to pierwszego lutego — oczy mi sie
otworzyty. Musiatem pojecha¢ po nig
na partye bricza do Barclayow. Wie-
dziatem, ze tam zwykle grajg bardzo
wysoko, to tez prositem Helene, aby
na ten' wieczér nie jechata. Nie mo-
gta sie jednak zdecydowac, -aby odmo-
wié, obiecata mi wszakze, ze jak tylko
okoto dwunastej po nig przyjade, zaraz
gre przerwie i wroci ze mng do domu.
Kiedy przyjechatem do Barclayéw, gra
byla jeszcze w pelnym toku. Sta-
natlem za stotkiem mej zony, ktdra
byta tak zajeta gra, ze mnie wcale
nie spostrzegta. Wtem... zmartwiatem
po prostu z przerazenia — spostrze-
gltem, ze zona moja... oszukuje. Przez
moment wszystko Wokolo mnie sie
zachwiato. ¢ Opanowatem sie jednak
i przedewszystkiem rozejrzalem sie
wokoto stotu,'gdyz chcialem sie prze-
kona¢, czy kto z wspoétgrajacych nie
zrobit tego samego, co i ja, spostrze-
zenia. Nagle spotkatem utkwiony we
mnie wzrok pani de Beriot i zrozu-
miatlem, ze ona wiedziala wszystko.
W S$miertelnym strachu przygotowa-
fem sie juz na to, ze ona wypowie
gtosno straszne oskarzenie, ale ku
memu wielkiemu zdumieniu odwrdcita
odemnie spojrzenie i grata spokojnie
dalej.
Odetchnat gteboko, odpoczat,
czem mowit dalej:
— Jakg straszng noc przezytem!
Moze sobie pan tatwo wyobrazi¢. Na
drugi dzien odwiedzita mnie pani Be-
riot w ministeryum. Rozmowa, jaka
prowadziliSmy, nie nalezata do rzedu
przyjemnych. Chciata po prostu zro-
bi¢ szantaz i za milczenie zazadata
10.U00 dolaréw. Pan to zapewne uzna
za niewfasciwe, panie Tillinghast, ale
ja jestem dumny, a mysli, ze mogtoby
przyj$¢ do skandalu, ktory Sciggnatby
na mnie hanbe, nie mogtem znies¢.
Dlatego... przekupitem owg dame. Ceng
byta bardzo wysoka, musiatem, dopiero
postara¢ sie o nig. Czeku nie chciata
wzigé, gdyz obawiala si¢, ze moze to wywotaé nie-
przyjemne komentarze. W dodatku trzeba sie byto
spieszy¢, gdyz pani Beriot wyjezdzata lada dzieh
do Baltimore. Wreszcie ulozyliSmy sie, ze p6znym
wieczorem wstapi do mnie, jadac na kolej i wtedy
wrecze jej pienigdze. Wiedziatem, ze moja zona
i corka wybierajag sie na bal, a nie miatem innego
wyjécia, gdyz pani Beriot nie chciata zgodzi¢ sie
na to, abym jej przyniést pienigdze do poselstwa,
gdzie mieszkata. Prawdziwego waryata trzeba byto
na to, aby pozwoli¢ na takie wymuszenie, prawda,
Tillinghast! Teraz zdaje sobie jasno z tego sprawe
i nieraz mocno tego postepku zatowatem. W wiel-
kim strachu, w jakim wtedy sie znajdowatem, stra-
citem zupetnie glowe.

po-

(Ciag dalszy nastapi).



